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BIBLIOGRAPHIE

Catalogue suisse de l’emballage 1952. Zurich, Verlag
A. Grob AG., 1952. — Un volume 21 X 30 cm, 200 pages,
illustrations. Prix: 6 fr. 60.

D’une présentation toujours luxueuse, cet intéressant
catalogue contient, a part la réclame qui en constitue
probablement I'un des principaux attraits pour les
usagers, diverses études se rapportant a I’'emballage :

Voix de la presse professionnelle. — Les salons de
I’emballage et expositions. — Les hommes de métier
ont la parole. — Conditionnement et présentation. —
Nouveautés intéressantes. — Les empaqueteuses suisses
travaillent hygiéniquement, économiquement, sire-
ment. — Un team d’accessoires indispensables.

Quelques tabelles facilitent les recherches : Guide des
acheteurs. — Liste des marques de fabrique. et de
commerce dans l'industrie de I'emballage. — Réper-
toire des annonceurs.

Procés-verbal de la 96° séance de la Commission géo-
désique suisse (Berne, 10 mai 1952). Neuchatel, Impri-
merie Paul Attinger S. A., 1952. — Une brochure 15 X
21 em, 21 pages.

Cette publication contient les adresses des neuf
membres de la Commission géodésique suisse, présidée
par M. le professeur C. I'. Baeschlin, ancien directeur
de I'Institut géodésique de I'Ecole polytechnique fédé-
rale, ainsi que le compte rendu des délibérations de sa
96¢ séance consacrée aux travaux scientifiques et
administratifs de Uexercice écoulé.

STS

ZURICH, Lutherstrasse 14 (prés Stauffacherplatz)
Tél. (051) 235426 — Télégr.: STSINGENIEUR ZURICH
Emplois vacants :

SCHWEIZER. TECHNISCHE STELLENVERMITTLUNG
SERVICE TECHNIQUE SUISSE DE PLACEMENT
SERVIZIO TECNICO SVIZZERO DI COLLOCAMENTO
SWISS TECHNICAL SERVICE OF EMPLOYMENT

Section industrielle

383. Technicien en chauffage. Ville. Nord-ouest de la
Suisse.

385. Technicien constructeur. Fabrique d’appareils. Suisse
centrale.

387. Ingénieur d’exploitation, éventuellement technicien.
Fabrique de machines et d’appareils. Nord-ouest de la
Suisse.

389. Ingéniewr ou lechnicien. Projets, ofires, correspon-
dance technique, visite des clients, etc. Zurich.

391. Ingénieur ou technicien. Installations frigorifiques.
Francais et allemand parlé et écrit. Connaissances suffi-
santes de l'anglais pour suivre la littérature. Célibataire.
Société francaise a Casablanca (Maroc). Ofires en langue
francaise sur formules-avion du S.T.S

393. Chef d’atelier. Installations frigorifiques. Connais-
sances du francais parlé et écrit. Un candidat marié entre
également en ligne de compte. Méme conditions qu’a la
place n® 391.

395. Jeune constructeur. Dessins d’atelier de machines de
I'industrie chimique-pharmaceutique. Zurich.

397. Ingénieur ou technicien. Exploitation d'usine élec-
trique et thermique, chef d’usine; en outre, technicien
d’exploitation comme sous-chel d'usine. Suisse romande.

399. Technicien en ventilation. Environs de Zurich.

403. Technicien en chauffage. Canton d’Argovie.

405. Ingénieur mécanicien E.P.F. ou E.P.U.L.. Turbo-
machines. Quelques connaissances de l'anglais souhaitées.
Bureau d’ingénieurs-conseil & Washington, U.S.A. Offres sur
formules-avion en langue anglaise.

407. Technicien électricien. Courant faible et haute fré-
quence. Bon praticien ; problemes de téléphone et radio.
Connaissances de l'anglais indispensables. Administration
de Suisse allemande.

409. Ingénieur mécanicien ou technicien. Aptitudes pour
questions d’organisation et capable de diriger un personnel
qualifié. Suisse orientale.

411. Ingénieur ou technicien. Ferblanterie. Suisse alle-
mande.

413. Jeune technicien en chauffage ou dessinateur. Chauf-
fage par rayonnement au plafond et installations sanitaires.
Suisse orientale.

415. Constructeur, si possible technicien électricien. Suisse
orientale.

417. Jeune dessinateur constructeur. Ville de Suisse
romande.

419. Physicien. Courant faible. Bonnes connaissances du
francais. Lahoratoire de Suisse centrale.

421. Technicien chimiste. Fabrique en France.

Sont pourvus les numéros, de 1952 : 643 ; de 1953 : 53, 271,
297, 327, 329, 343, 353, 375.

Section du batiment el du génie civil.

988. Ingénieur civil. Installations de distribution d’eau et
d’épuration d’eaux usées. Bureau d’ingénieur. Zurich.

992. Technicien en bdtiment. Bureau d’architecte. Sud-
ouest de la Suisse.

994. Jeune technicien en bdtiment ou dessinateur. Alle-
mand et francais parlé et écrit. Bureau d’architecte. Zurich.
Chantier dans une ville des bords du Léman.

996. Technicien en bdtiment. Bureau d’architecte. Canton
du Valais.

998. Ingénieur civil ou technicien en génie civil. Bureau
d’ingénieur. Jura bernois.

1000. Jeune ingénieur civil ou technicien en génie civil.
Distributions d’eau et génie civil en général. Bureau d’ingé-
nieur. Environs de Zurich.

1004%. Dessinateur en béton armé. Nord-ouest de la Suisse.

1020. Jeune ingénieur civil ou technicien en génie civil,
éventuellement étudiant ingénieur. Bureau d'ingénieur.
Zurich.

1022. Jeune ingénieur civil. Entreprise du batiment.
Zurich.

1026. Dessinateur en bdtiment. Grande entreprise com-
merciale. Zurich.

1032. Dessinateur en béton armé. Bureau d'ingénieur.
Zurich.

1040. Technicien en bdtiment, éventuellement dessinateuwr.
Canton de Frikourg.

1042. Technicien en béton armé ; en outre : dessinateur en
béton armé. Bureau d’ingénieur. Suisse romande.

1046. Technicien en génie civil. Bureau d’ingénieur. Ville
du nord-ouest de la Suisse.

D’aprés une communication du BIGA, Office fédéral de
Uindustrie, des arts el métiers el du trayail, section de la main-
d’ceuvre et de I'émigration (groupe émigration), a Berne,
une délégation qui viendra prochainement de Burma en
Suisse, s'intéresse a des spécialistes techniques pour des
engagements éventuels. Les personnes qui s’y intéressent
sont priées de s’adresser a l'office mentionné.

Sont pourvus les numéros, de 1952 : 304, 350, 364, 904 ; de
1953 : 20, 250, 340, 386, 416, 484, 506, 586, 826, 868, 958,
968.

Rédaction : D. BONNARD, ingénieur.

DOCUMENTATION GENERALE

(Voir page 7 des annonces)

DOCUMENTATION DU BATIMENT

(Voir page 10 des annonces)

NOUVEAUTES — INFORMATIONS DIVERSES

Etanchéisation de roches
(Voir photographie page couverture.)

Sur le rocher humide ou il y a parfois des infiltrations
d’eau assez importantes, I’étanchement avec les produits
BARRA (fabriqués chez MEYNADIER & Cie S A,
Zurich et Berne) est trés souvent appliqué ces derniers
temps, par exemple pour les barrages de : Maggia, Oberaar,
Zervreila, Mauvoisin, Grande-Dixence, Marmorera.

Lausanne. — Imprimerie La Concorde
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